Додаток 5 до тендерної документації

ПРОЄКТ ДОГОВОРУ
ДОГОВІР ПОСТАВКИ ТОВАРІВ №  

м. Кам’янець-Подільський	                                                               «_____» __________  року


Довжоцький  будинок-інтернат для громадян похилого віку та осіб з інвалідністю, в особі директора Желізник Галини Дмитрівни, що діє на підставі Статуту, в подальшому   "Покупець",  з  однієї сторони, та 
_____________________________________________________________________________, в особі __________________________________________________________________________, що діє на  підставі _______________________________________________________________, назване в подальшому «Постачальник», з другої сторони, що разом іменуються як "Сторони", а кожна окремо - "Сторона" уклали даний договір про наступне:
1. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ

1.1. Постачальник  зобов’язується поставити у власність  Покупця, а Покупець належним чином прийняти та оплатити Товар - Підгузки для дорослих L (30 шт в упаковці), підгузки для дорослих XL (30 шт в упаковці) ( Код  ДК 021:2015 (CPV): 33770000-8- Папір санітарно — гігієнічного призначення, код НК 024:2019 — Підгузник для дорослих),
 (надалі – Товар) (країна походження - _________________) у відповідності із Специфікацією, що є Додатком №1  до Договору, на умовах, що зазначені в цьому Договорі. 
1.2. Обсяги закупівлі товарів можуть бути змінені залежно від фінансування та    фактичного обсягу видатків Покупця  та зміни потреби Покупця.
1.3 Товар, що поставляється  не має бути походженням з Російської Федерації/Республіки Білорусь. У разі поставки товару походженням з Російської Федерації/Республіки Білорусь такий товар не приймається покупцем, до постачальника застосовуються штрафні санкції відповідно до умов Договору.
2. ЦІНА ТОВАРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ ЗА ДОГОВОРОМ
2.1. Загальна вартість Товару визначається цим Договором і складає _____________________  грн. (_____________________________________________________), в т ч  ПДВ ______________ грн. Ціна Договору визначається з урахуванням вимог Податкового Кодексу України. 
2.2. Розрахунки проводяться шляхом оплати Покупцем товару по факту його поставки після пред'явлення Постачальником рахунка на оплату та накладної на товар. Розрахунки проводяться у безготівковій формі в національній валюті до кінця календарного місяця, в якому відбулася поставка товару.
2.3. Покупець здійснює оплату Товару шляхом перерахування на розрахунковий рахунок Постачальника повної вартості партії придбаного Товару не пізніше 10 -ти банківських днів  після отримання  Товару та рахунку  від Постачальника.
2.4. В ціну Товару входить вартість доставки, розвантаження Товару. 
2.5. У випадку затримки оплати Покупцем як бюджетною установою (відсутність коштів на розрахунковому рахунку), Покупець зобов’язується провести оплату поставленого Постачальником товару протягом 10-ти банківських днів з моменту надходження коштів на рахунок.

3. СТРОКИ, ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТОВАРУ. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
3.1.  Товар поставляється Покупцю у визначені Покупцем дні,   однією партією відповідно до заявки Покупця. 
3.2. Передача Товару здійснюється за місцем  знаходження Покупця  32300, Україна, Хмельницька область, Кам’янець – Подільський р-н,  м. Кам’янець-Подільський,  вул. Олександра Удовиченка, 78
3.3. Перехід ризиків випадкового знищення або випадкового пошкодження партії товару відбувається  в момент поставки партії товару. Моментом  та датою поставки партії товару за кількістю, якістю вважається дата підписання товарної та (або) товарно-транспортної накладних.
3.4. При передачі партії Товару Постачальник передає Покупцю наступні      товаросупроводжувальні документи: рахунок, видаткова накладна;  товарно-транспортна накладна; сертифікат якості, технічні документи на окремі  види Товару (у разі їх наявності).
3.5. Покупець зобов'язаний:
[bookmark: 65]3.5.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари;
[bookmark: 66][bookmark: 68]3.5.2. Приймати   поставлені   товари   згідно  з  накладною на товар.
3.6. Покупець має право:
[bookmark: 69]3.6.1. Контролювати поставку  товарів  у строки, встановлені цим Договором;
[bookmark: 71]3.6.2. Зменшувати обсяг закупівлі  товарів  та  загальну  вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
[bookmark: 72][bookmark: 73]3.6.3.  Повернути рахунок Постачальнику  без  здійснення  оплати  в разі  неналежного  оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо).
3.6.4.  Повернути  товари Постачальнику протягом 3-х  робочих днів з моменту поставки у разі невідповідності товарів вимогам до його якості, визначеним чинним законодавством та цим Договором.
3.7. Постачальник зобов'язаний:
[bookmark: 75]3.7.1. Забезпечити  поставку  товарів  у  строки, встановлені цим Договором;
[bookmark: 76]3.7.2. Забезпечити  поставку  товарів,  якість  яких  відповідає  умовам,  установленим розділом 4 цього Договору.
3.7.3. Надати копію повідомлення або наказу про присвоєння особистого реєстраційного номеру потужності, виданого управлінням Держпродспоживслужби або іншим  уповноваженим органом.
[bookmark: 78][bookmark: 77]3.8. Постачальник  має право:
[bookmark: 79]3.8.1. Своєчасно та в  повному  обсязі  отримувати  плату  за поставлені товари;
[bookmark: 80]3.8.2. За згодою Покупця, на покращення якості предмета закупівлі  за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у договорі.

4. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
4.1. У разі поставки Товару неналежної якості або Товару, що не буде відповідати умовам цього Договору, Постачальник зобов’язується за свій рахунок у термін 3 днів з дати отримання повідомлення, усунути недоліки або замінити неякісний Товар на Товар належної якості.
4.2. Постачальник гарантує постачання товару у відповідності до вимог чинного законодавства  України. 
4.3. Якість товару та умови його транспортування повинні відповідати вимогам діючих нормативних актів та встановленим всім вимогам і стандартам, що вимагаються  до даного виду товару. Відповідальність за якість Товару несе Продавець. 


5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ ДОГОВОРУ
5.1. За порушення умов даного Договору винна Сторона несе відповідальність в повному обсязі, яка полягає у відшкодуванні спричинених нею витрат (збитків) іншій Стороні, в порядку передбаченому чинним законодавством України.
5.2. За порушення Постачальником строків поставки Товару він сплачує Покупцю пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості непоставленої партії товару за кожен день прострочення.
5.3. У випадку порушення Покупцем строків розрахунків, передбачених Договором, він сплачує Постачальнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми прострочення за кожен день прострочення платежу. 
5.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторін від виконання зобов’язань за цим Договором.

6. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ

6.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним законодавством України відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
6.2. В разі виникнення непередбачених обставин, які не дають одній із Сторін повністю чи частково виконати свої зобов’язання по Договору: стихійні лиха, екстремальні погодні умови, пожежа, страйки, воєнні дії, громадські безлади, втручання влади; час, вказаний для виконання цього Договору, подовжується пропорційно дії цих обставин.
6.3. Сторона, що не має можливості виконати свої зобов’язання по Договору, повинна в продовж 5-ти днів інформувати другу Сторону про початок та термін дії обставин, що заважають виконанню умов Договору.
6.4. Підтвердженням виникнення та терміну дії форс-мажорних обставин є письмове свідоцтво, яке видане Торгово-промисловою палатою України.
6.5. Якщо подібні обставини, чи їх наслідки, будуть тривати більше трьох місяців, то кожна із Сторін має право розірвати Договір в односторонньому порядку, після проведення звірки та розрахунків.

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
7.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
7.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України за місцем знаходження відповідача.

8. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
8.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
8.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Покупцем до Постачальника  за невиконання Постачальником своїх зобов’язань перед Покупцем в частині, що стосується: 
•	якості поставленого Товару;
•	розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Покупцем у разі прострочення строку поставки Товару;
•	розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Покупцем у разі прострочення строку усунення дефектів.
8.3. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання Товару, якості поставленого Товару, Покупець має право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зв’язків (далі – Санкція).
8.4. Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Покупцем на електронну адресу Постачальника _________________, з подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Постачальника  __________________________________), передбачений Договору. Всі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та т.і.), що будуть відправлені Замовником на адресу Постачальника, вказану у Договорі, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Постачальник письмово не повідомить Замовника  про зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Замовника такого повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється Покупцем, вважається отриманою Постачальником не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Покупцем  на адресу Постачальника, зазначену в Договорі.

9. ДІЯ ДОГОВОРУ
9.1. Договір діє з моменту підписання  до 31.12.2023  року і набирає чинності з дня його укладання. 
9.2. Для зміни умов договору в частині підвищення ціни  Постачальник зобов’язаний надати Покупцю документальне підтвердження про коливання цін на Товар з моменту укладення  Договору  по  дату  необхідності внесення змін до Договору. 
9.3. Будь які зміни, додатки та доповнення до цього Договору дійсні лише при умові виконання їх у письмовій формі та підписанні їх Сторонами.
9.4. Договір може бути змінений або розірваний за взаємною згодою сторін шляхом укладання Додаткової угоди до Договору.
9.4. Покупець має право достроково в односторонньому порядку розірвати Договір у разі відмови Постачальника від постачання Товару Покупцю упродовж 10 календарних днів з моменту направлення заявки на отримання Товару. Про одностороннє розірвання Договору Покупець зобов’язаний письмово повідомити Постачальника. У цьому випадку Договір вважається розірваним через 7 календарних днів з моменту направлення  Замовником Постачальнику письмового повідомлення про розірвання Договору.
11.5. У разі коливання ціни Товару на ринку допускається зміна умов Договору в частині підвищення ціни за одиницю Товару при наданні документального підтвердження про коливання цін на Товар  у разі коливання за умови, що зазначена зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі. 
11.6. Для зміни умов договору в частині підвищення ціни Постачальник зобов’язаний надати Покупцю документальне підтвердження про коливання цін на Товар з моменту укладення Договору, а у разі внесення попередніх змін до Договору про підвищення ціни – з моменту останніх внесених змін до Договору у зв’язку з підвищенням ціни (від дати останньої підписаної додаткової угоди до Договору про підвищення ціни), по дату  необхідності внесення змін до Договору. 
11.7. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків визначених пунктом 19 Особливостей, а саме:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону. 
	Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.

10. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
10.1. Сторони підтверджують, що кожна із Сторін на момент підписання даного Договору діє в межах своїх повноважень і керується законодавством України. Особи, що підписали цей Договір, діють в межах наданих їм статутом та /або довіреністю повноважень, а також не є усуненими від виконання своїх обов’язків.
10.2. Кожна із Сторін зобов'язується повідомити іншу Сторону про зміну адреси, податкових, банківська реквізитів, статусу платника податків, персональних даних протягом 10 днів з моменту здійснення таких змін. У випадку не повідомлення про вище вказані зміни, винна Сторона відшкодовує іншій Стороні всі спричинені в результаті цього збитки.
10.3. Постачальник надає Покупцю згоду на використання персональних даних Постачальника, відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» №2297-VI  від 01.06.2010 року, а також згоду на використання та оприлюднення інформації щодо договірних відносин між Сторонами згідно з Законом України «Про відкритість використання публічних коштів».
10.4. Всі зміни, виправлення і доповнення в цей Договір мають юридичну силу тільки у випадку, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані повноважними представниками Сторін і скріплені печатками.
10.5. Даний договір укладений українською мовою в двох примірниках, що мають однакову  юридичну силу, по одному для кожної Сторони.
10.6. Всі Додаткові угоди, Специфікація до цього Договору є його невід’ємними частинами.

ПІДПИСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
	Покупець
	Постачальник

	Довжоцький  будинок-інтернат для громадян похилого віку та осіб з інвалідністю
Адреса: 32300, Україна, Хмельницька область, Кам’янець -Подільський р-н., м. Кам’янець-Подільський., вул. Олександра Удовиченка, 78
р/р UA818201720344211003300032019
р/р UA388201720344210003000032109
Держказначейська служба України, м. Київ
МФО 820172
Код ЄДРПОУ 22770738
Тел./факс: (03849) 9-43-30
Ел. адреса   dovjok-bi@ukr.net

Директор:________________Г.Д.  ЖЕЛІЗНИК

	








	Додаток №1
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	до Договору від ________________ р. № _______
	
	
	

	м. Кам’янець-Подільський
	"_____" ____________ р.
	

	СПЕЦИФІКАЦІЯ
	
	
	

	№ з/п
	Найменування товару
	ДК 021:2015
	Один. виміру
	Кількість
	Ціна, без ПДВ грн.
	Ціна, з ПДВ грн.
	Вартість,  без ПДВ, грн.
	Вартість,  з ПДВ, грн.
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Разом
	
	
	
	
	
	
	
	



	Покупець
	Постачальник

	Довжоцький будинок-інтернат
для громадян похилого віку та осіб з інвалідністю
Адреса: 32300, Україна, Хмельницька область, Кам’янець -Подільський р-н., м. Кам’янець-Подільський., вул. Олександра Удовиченка, 78
р/р UA818201720344211003300032019
р/р UA388201720344210003000032109
Держказначейська служба України, м. Київ
МФО 820172
Код ЄДРПОУ 22770738
Тел./факс: (03849) 9-43-30
Ел. адреса   dovjok-bi@ukr.net

Директор
 ________________ Г.Д. ЖЕЛІЗНИК
	



